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Anmérkning

I 6verskrifter till moment anges i vissa fall
forutom de svenska beteckningarna inom paren-
tes dven de allménkyrkliga, vanligen fran la-
tinet himtade liturgiska uttrycken.

Vid moment utmarkta med asterisk (#) stdr for-
samlingen upp.

P = Préasten
(P) = Présten eller nigon annan person
F = Forsaml ingen




MUS

JULSE
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PSALM

BERED

I K NS G0 HOGMAKSSA
RIEN
Anviands under tiden 4 soénd. i
Advent - hela Trettondedagsti-
den, pd Kyndelsmidssodagen och
Jungfru Marie Bebadelsedag.
N L. ESDSEN I NO.G
Ingdngspsalm eller psaltarpsalm
med forsamlingsomkvide.
ELSEN

Skriftetal eller beredelseord
Bon om forldtelse

Avlosning
Tackbdn
B Gud, var Fader...
och uppliva var kédrlek.
Alla Amen.
eller
P Kére Fader i himmelen...

genom Jesus Kristus, var Herre.
Alla Amen.

Om gudstjénsten inletts med in-
gdngspsalm kan man hiar sjunga en
psaltarpsalm med férsamlingsom-
kvdde som introitus eller gammal-
kyrklig introitus.



Herre, forbarma dig

6 Hogmadssa

Herre, forbarma dig

Helige Herre Gud, helige starke Gud, helige barmhirtige Frilsare, du evige Gud, férbarma

dig oOver oss.

P

Herre forbarma dig kan sjungas eller lasas 3- eller 6-faldigt.
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Herre, forbarma dig A
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1. Var Gud, till dig du ska - pat 0ss och blott i dig kan frid vi fa.
2. O Je- sus Krist,i din ge - stalt blir Fa - derns kir-lek up - pen - bar.
3. Guds An- de, du oss skin- ker-  kraft och mod att se vad san - ning 4r.
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II ORDET
KOLLEKTBON
TEXTLASNING

Gammaltestamentlig text.

Epistel

Psalmsing, foretridesvis psaltarpsalm (ev.endast om-
kvidet) eller korsang med anknytning till omgivan-
de texter kan forekomma mellan gammaltestament-
lig text och epistel.

Efter lasningarna kan folja:

Sa lyder Herrens ord.

Alla: Gud vi tackar dig.

GRADUALPSALM
# EVANGELIUM
Efter lasningarna kan folja:
S& lyder det heliga evangeliet.
Alla: Lovad vare du, Kristus.

Efter evangeliet (acklamationen) kan sjungas evange-
liemotett eller annan korsing med anknytning till
evangeliet.

PREDIKAN

* TROSBEKANNELSE (CREDO)

MEDDELANDEN

FORSAMLINGENS FORBON

Efter trosbekdnnelsen kan korsing férekomma.

Bland gudstjinstordningens alternativ aterfinns
hir de sjungna forbonerna Helige Herre Gud
pa s. 18, Evige, allsmiktige Gud pa sid 45
och Gud vir Fader pi s. 76 .
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Helige Herre Gud ( Forsamlingens forbon 4 )
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Maltiden
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TILLREDELSEN ( OFFERTORIUM )

PSALM Tillredelsepsalm sjungs. Kyrkvirdarna och andra
medhjilpare kan under den béra fram nattvards-
givorna. Kollekten kan biras fram till altaret.
Efter psalmen kan foljande bon bedjas av pristen
och medhjélparna.

Herre, av ditt ger vi at dig.
Tag emot oss och vira gavor for Jesu Kristi skull.
Alla: Amen.
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Jul Tonus ferialis
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MALTIDEN

Under utdelandet kan psalmsdng,
kdorsang, orgel- eller annan in-
strumentalmusik forekomma.
Utdelandet kan dven ske under
tystnad.

BON EFTER MALTIDEN

P Lat oss bedja.
Bon
Alla Amen.
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Julserien
IV AVSLUTNING
* Tacka och lova Herren (Benedicamus) i
ML S T e i Y R

va Her - ren. F Her- ren va - re

res,
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# Viilsignelsen:

P Herren vilsigne er och bevare er . . .
... I Faderns och Sonens och den helige Andes namn.

0 el | | \
F A - men, a men, a - men.
2 2 e
N T r | |
SLUTPSALM
POSTLUDIUM
SANDNINGSORD
Prdsten kan siga: Momentet kan utga.

Lit oss ga i frid och Om procession dger rum under

tjdna Herren med gliad- postludiet uttalas sdndnings-

je. orden efter slutpsalmen.
Férsamlingen ansluter till pro-
cessionen. I stdllet fdr orgel-
musik kan sing fdérekomma under
processionen.
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Anvinds under Fastlagssonda-

gen - Langfredagen.

N T EGDENG T NSG

Ingangspsalm eller psaltarpsalm
med forsamlingsomkvide.
ELSEN

Skriftetal eller beredelseord
Bén om forléatelse
Avldsning
Tackbon
P Gud, var Fader...
och uppliva var kirlek.

Alla Amen.
eller
B Kdre Fader i himmelen...

genom Jesus Kristus, var Herre.
Alla Amen.

Om gudstjdnsten inletts med in-
gangspsalm kan man hidr sjunga en
psaltarpsalm med fdrsamlingsom-
kvdde som introitus eller gammal-
kyrklig introitus.




Herre, forbarma dig
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Herre, forbarma dig

Helige Herre Gud, helige starke Gud, helige barmhirtige Frilsare, du evige Gud, forbarma

dig Over oss.

P

Herre forbarma dig kan. sjungas eller lasas 3- eller 6-faldigt

Kor/P (vid 6-faldigt utférande)

(vid ackompanjemang spelas endast smdnoterna)
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Vid 3-faldigt utférande sjungs endast de med F betecknade leden
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Herre,férbarma dig kan sjungas eller lasas 3- eller 6-faldigt
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Herre, forbarma dig

Sjungs eller lases 1969
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Sjungs eller lises 1969
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Lovsangen (Gloria och Laudamus#)

Momentet kan utgd under Fastan.
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Ordets gudstjinst

II ORDET
KOLLEKTBON
TEXTLASNING
Gammaltestamentlig text
Psalmsang, foretridesvis psaltarpsalm (ev.endast om-—
kvadet) eller korsing med anknytning till omgivan-
de texter kan forekomma mellan gammaltestament-
lig text och epistel.
Epistel
Efter liasningarna kan folja:
Sa lyder Herrens ord.
Alla: Gud vi tackar dig.
GRADUALPSALM
*# EVANGELIUM
Efter lasningarna kan f6lja:
Sa lyder det heliga evangeliet.
Alla: Lovad vare du, Kristus.

PREDIKAN

# TROSBEKANNELSE (CREDO)

MEDDELANDEN

FORSAMLINGENS FORBON

Efter evangeliet (acklamationen) kan sjungas evange-
liemotett eller annan korsing med anknytning till
evangeliet.

Efter trosbekidnnelsen kan korsing férekomma.

Bland gudstjinstordningens alternativ aterfinns
hir de sjungna forbonerna Helige Herre Gud
pa s. 18, Evige, allsmiktige Gud pa sid 45
och Gud var Fader pa s. 76.
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Evige, allsmiktige Gud ( forsamlingens forbon 6)
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i
LL NI G N Ep—g PR |
=  EOSER Uh
R e TP |
1 &t | v R (R S
ont, i din férsamling tac-ka och lo - va dig. Genom Jesus Kristus, vdr Her-re.

lic
|
|
|
|
I
:
T. -
p
"'“‘E._.
$ha

i )
LIk
i
i
52
™
T

%‘E’F’Y T—Eﬂ




Maltiden

Fasteserien 51

1  MALTIDEN

TILLREDELSEN ( OFFERTORIUM )
PSALM

Tillredelsepsalm sjungs. Kyrkvirdarna och andra
medhjilpare kan under den bira fram nattvards-
givorna. Kollekten kan biras fram till altaret.

Efter psalmen kan féljande boén bedjas av pristen
och medhjilparna.

Herre, av ditt ger vi &t dig.
Tag emot oss och vara gavor for Jesu Kristi skull.

Alla: Amen.
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O Guds Lamm
NATTVARDSBUONEN
FADER VAR
BRODSBRYTELSEN
*# HERRENS FRID (PAX)
P Herrens frid vare med er.
%0 GUDS LAMM (AGNUS DEI) Fridshidlsning kan utvixlas.
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O Guds Lamm som bort - ta - ger virl-dens syn - der giv 0ss din frid.

s & =

~J

™

N

L
o

N
1o 4

‘?
-]
-

5

\ers

<MY
T
8
(e

(o]
E
I | [+— 94

' '0 Guds Lamm s

M I

~

A

)
Wiv

: . { .
D & » &
\
rt:=ta-ger v'a(rldens sg’n—der, £oF —ﬁr—ma di S—ver o!s
J 4 J
=
A

e %

A

-9




Avslutning

6]

Fasteserien

)] 1 TS v O B § N1 (§)
( 1 n 1 1 N e, ¢ L E S \‘ ~ Y 1 T “ ‘\‘ \l' :' Y _f‘ “ t o 3
o P -
I v v : -
b N v(;u Lamm som gort—ta—ger viarldens syﬂldj, fobr—gfxr—ma ar1g o-ver os‘s.
P || R i | D
j/\é = i b ST |J £ £ é‘ 2 "
b - —— t P t
g L
e e e S e
D e 2 o & ﬁ—"—-‘—g‘—i e * BT
S G r Ll ¢ f 1
0 Gudg Lamm siF birt— ta(—ger varldens 2n =~der, .giv oss in o riErads
1
i o L4 = o > ;:1 °
s — P =
e = —p £ —¢— Lo
< T | ! y v
MALTIDEN
Under utdelandet kan psalmséng,
kérsdng, orgel-eller annan in-
strumentalmusik férekomma.
Utdelandet kan #ven ske under
1 tystnad.
BON EFTER MALTIDEN
B Lit oss bedja.
Bon
Alla Amen.
v AVSLUTNING
*® Tacka och lova Herren (Benedicamus)
Momentet kan utga under Fastan.
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62 Hogmadssa Avslutning

* Viilsignelsen

P Herren vilsigne er och bevareer. ..
... I Faderns och Sonens och den helige Andes namn.
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SLUTPSALM
POSTLUDIUM

SANDNINGSORD

Momentet kan utgd.
Prédsten kan sidga:

P Lt oss gd i frid och tjdna Herren med gladje.
Om procession idger rum under
postludiet uttalas sdndnings-
orden efter slutpsalmen.
Férsamlingen ansluter till pro-
cessionen. I stdllet for orgel-
musik kan sang férekomma under
processionen.
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M ES), sk e T Toataly Hi 086 MIVE SIS A

ERIEN
Anvands under tiden Pdskdagen
(pdskafton) - Annandag Pingst.

I8 NULAE D ENSTNA G

Ingdngspsalm eller psaltarpsalm
med foérsamlingsomkvide.
ELSEN

Skriftetal eller beredelseord
Bon om forlatelse
Avlésning
Tackbon
P Gud, var Fader...
...och uppliva var kirlek.
Alle Amen.
eller
i Kdre Fader i himmelen...
... genom Jesus Kristus, vir Herre.
Alla Amen.

Om gudstjiansten inletts med in-
gédngspsalm kan man hir sjunga en
psaltarpsalm med fdrsamlingsom-
kvade som introitus eller gammal-
kyrklig introitus.
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Herre, forbarma dig

P Helige Herre Gud, helige starke Gud, helige barmhirtige Frilsare, du evige Gud, forbarma
dig dver oss. ;
Herre, forbarma dig kan sjungas eller lasas 3- eller 6-faldigt
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Paskserien

II ORDET
KOLLEKTBON
TEXTLASNING

Gammaltestamentlig text.

Psalmsang, foretridesvis psaltarpsalm (ev.endast om-—
kvidet) eller l"(t‘)rséng med anknytning till omgivan-
de texter kan férekomma mellan gammaltestament-
lig text och epistel.

Epistel
Efter lasningarna kan folja:
Sa lyder Herrens ord.
Alla: Gud vi tackar dig.
GRADUALPSALM
¥ EVANGELIUM
Efter ldasningarna kan f6lja:
Sa lyder det heliga evangeliet.
Alla: Lovad vare du, Kristus.

PREDIKAN

#* TROSBEKANNELSE (CREDO)

MEDDELANDEN

FORSAMLINGENS FORBON

Efter evangeliet (acklamationen) kan sjungas evange-
liemotett eller annan korsing med anknytning till
evangeliet.

Efter trosbekinnelsen kan korsing férekomma.

Bland gudstjanstordningens alternativ 4terfinns
hir de sjungna foérbonerna Helige Herre Gud
p4 s. 18, Evige, allsmaktige Gud pa sid 45
och Gud var Fader pa s. 76 .
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LIT M AR ATS TR D VN
TILLREDELSEN (OFFERTORIUM)
PSALM Tillredelsepsalm sjungs. Kyrk-
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¥ LOVSAGELSEN
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MALTIDEN
Under utdelandet kan psalmsang,
korsang, orgel- eller annan in-
strumentalmusik forekomma.
Utdelandet kan dven ske under

tystnad.
BON EFTER MALTIDEN
P LAt oss bedja.
Bon
Alla Amen.
IV AVSLUTNING
# Tacka och lova Herren (Benedicamus)
1558
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Y AP Tl 9 T
1 P Tac-ka och lo-va Her - em. F Her - ren va - re tack och lov.
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Avslutning

Paskserien

#* Viilsignelsen

P Herren vilsigne er och bevare er . . .
... I Faderns och Sonens och den helige Andes namn.

L —t —ty : . I.
1 1 1 1 1 PISERED | |
Alla A - men, a - men, a - men.
R DAL R e
1 : } '{ I t r 1
SLUTPSALM
POSTLUDIUM
SANDNINGSORD

Momentet kan utga.
Prdsten kan siga:

P Lat oss g4 i frid och tjdna Herren med gliadje.

Om procession dger rum under
postludiet uttalas sdndnings-
orden efter slutpsalmen.
Foérsamlingen ansluter till pro-
cessionen. I stillet for orgel -
musik kan sdng forekomma under
processionen.
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PSALM
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NNA SERIEN
Anvinds under tiden Heliga tre-
faldighets dag - Domsséndagen,
samt pd foljande sodndagar: 1 -
3 sondagen i Advent, Septuagesi-
na och Sexagesima,

IRINGLHE SDSNT SNEG

Ingéangspsalm eller psaltarpsalm
med forsamlingsomkvide.

ELSEN

Skriftetal eller beredelseord
Bon om forlatelse

Avlésning
Tackbdn
P Gud, vir Fader...

...och uppliva var kirlek.
Alla: Amen
eller
B Kdre Fader i himmelen...

genom Jesus Kristus, var Herre.

Alla Amen.

Om gudstjidnsten inletts med in-
gangspsalm kan man hdr sjunga en
psaltarpsalm med fdrsamlingsom-
kvdde som introitus eller gammal-
kyrklig introitus.
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Herre,forbarma dig

Herre, forbarma dig

P Helige Herre Gud, helige starke Gud, helige barmhiirtige Frilsare, du evige Gud, férbarma

dig Over oss.

Herre, forbarma dig  kan sjungas eller |asas 3-faldigt eller 6-faldigt

‘gKér/P (vid 6-faldigt utfdrande)
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Herre, forbarma dig

Sjungs eller ldses 1969
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Lovsangen (Gloria och Laudamus *)
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II ORDET
KOLLEKTBON
TEXTLASNING
Gammaltestamentlig text
Psalmsang, foretradesvis psaltarpsalm (ev.endast om-
kvidet) eller korsing med anknytning till omgivan-
de texter kan forekomma mellan gammaltestament-
lig text och epistel.
Epistel
Efter lasningarna kan f6lja:
S& lyder Herrens ord.
Alla: Gud vi tackar dig.
GRADUALPSALM
# EVANGELIUM
Efter ldsningarna kan folja:
Sa lyder det heliga evangeliet.
Alla: Lovad vare du, Kristus.

PREDIKAN

# TROSBEKANNELSE (CREDO)

MEDDELANPEN

FORSAMLINGENS FORBON

Efter evangeliet (acklamationen) kan sjungas evange-
liemotett eller annan korsing med anknytning till
evangeliet.

Efter trosbekidnnelsen kan koOrsing férekomma.

Bland gudstjinstordningens alternativ aterfinns
hiar de sjungna forbonerna Helige Herre Gud
pad s. 18, Evige, allsmiktige Gud pa sid 45

och Gud var Fader pa s. 76.
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III MALTIDEN

TILLREDELSEN ( OFFERTORIUM )

PSALM Tillredelsepsalm sjungs. Kyrkvirdarna och andra
medhjéilpare kan under den bédra fram nattvards-
gavorna. Kollekten kan biéras fram till altaret.

Efter psalmen kan foljande boén bedjas av pristen
och medhjilparna.

Herre, av ditt ger vi 4t dig.
Tag emot oss och véra gavor for Jesu Kristi skull.
Alla: Amen.
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Lovsdgelsens inledning (Sursum corda) Medeltiden
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Hogmdssa

Avslutning

MALTIDEN

BON EFTER MALTIDEN

B Lat oss bedja.
Boén
Alla Amen.

IV AVSLUTNING
* Tacka och lova Herren (Benedicamus)

Under utdelandet kan psalmséng,
kérsang, orgel-eller annan in-
strumentalmusik forekomma.
Utdelandet kan #ven ske under
tystnad.

(2) 900-talet
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SLUTPSALM
POSTLUDIUM
SANDNINGSORD

Momentet kan utgl.

Prasten kan sidga:
P Ladt oss ga i frid och tjidna Herren med glidje.

Om procession dger rum under
postludiet uttalas sindnings-
orden efter slutpsalmen.
Forsamlingen ansluter till pro-
cessionen. I stdllet for orgel-
musik kan sdng forekomma under

processionen.






MUSIK TILL SONDAGSMASSA

I ORDET

Psalm

Hailsning

Kollektbon

Textlisning

Predikan

Trosbekinnelse

Meddelanden

Psalm

Bon om forlatelse
Avlosning

Tackbon

(Forsamlingens forbon)

II MALTIDEN

Ingingspsalm eller psaltarpsalm med férsam-
lingsomkvide.

Se hogmaissa

Nattvardens gudstjanst tillgdr pA samma sitt som
i hogmassa.

Nir omstidndigheterna sa kréver kan Lovsidgelsen
t.o.m. Helig uteslutas.

Musiken aterfinns i resp. serie ovan.
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MUSIK TILL FAMILJEMASSA
I INLEDNING
Psalm
Ingangspsalm eller psaltarpsalm med férsam-
lingsomkvide.
Inledningsord
Alla Vi dr har
for att vara med Gud . . .
... Vivill glidja honom och sjunga:
eller
Alla Nu dr Guds tid.
Harisitt hus. . .
. och ta emot vad Gud har att ge.
*
1 Lovsangen 1974
1. Ma - ne och sol, vat - ten och vind och blom- mor och barn
’ A N A '
e e e A e
o - ;l l.‘l.l 1L ;l i < J
2. Je - sus Guds Son, lev - de och dog for allv sila for 0ss,
3. An - den vir trost, le. - van - de, varm och he - lig och  stark,
e ' :
1 ) T ) T r T T v
= = = £ Soems
S ] 1 1 =0 I +
ska - pa - de Gud. Him - mel och  jord, all - ting ar hans.
A A A N : N
( va 1) a) E ‘I T f '. Y Ty Nl =
= == : e
~— * s L .
r Pt ey
le - wver i dag, ja, han ar  har, ja, han ar har.
ta - lar om  Gud, sto - der och bir dag ef - ter dag.
|
: S = e
\ = 1 éu 1 ! 1 ! 1 1 1 1 2 |
| S—— —
Her ren var Gud vill vi tac ka
A
7 e { S D N N T T T 1 B K N—
—Y Y s b1 17 == =St H—TY 17 ==
P — = ot — g1 .-r = i f Atﬁgl
e o L AR ]
Her - ren vir  Gud vill vi tac - - ka. Her - re, vi
Her - ren var  Gud vill vi tac - S eal
Jil el |
e
L = 1 T 1 i" I = 1 e JLIF |
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Alternativt kan viljas nagon av hogmissans lov-
sanger, sondagsgudstjanstens lovsang eller nagon
annan lovsang.

II ORDET

Textlasning och predikan

# Trosbekinnelse
Meddelanden
Psalm

Bon om forlatelse — Avlosning

Forsamlingens forbon

III MALTIDEN
Nattvardens gudstjinst tillgar pA samma sétt som
som i hogmdssa.
Musiken aterfinns i resp. serier ovan.
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PSALM

Ingangspsalm eller psaltarpsalm med
forsaml ingsomkvide.

BON OM FORLATELSE, OVERLATELSEBON ELLER INLEDNINGSORD.

Inledningen kan utformas med bon
om forlatelse (A), Sverlitelse-

bén (B) eller med siarskilda inled-
ningsord (C). Om alt.(C)anvénds
ldses bon om férldtelse eller dver-
latelsebdn efter psalm efter pre-

dikan.

A Bon om férlatelse B Overlételsebdn
Bon om forlatelse och 16f- B Du som ville mitt liv...
tes- eller avldsningsord. < s citbrdckliigaillerkazl
Tackbon
P Gud, var Fader...

. uppliva véar kirlek.
Alla Amen.
C Inledningsord
P Stora och underbara dr dina verk,

Herre Gud, du allsmidktige;

réattfardiga och ritta dr dina vigar, du folkens konung.
Vem skulle inte frukta dig och prisa ditt namn?

Du allena #r helig, och alla folk skall komma

och tillbedja infoér dig.

eller

P Gud, du dr min Gud,
tidigt sdker jag dig.
Min sjdl torstar efter dig,
min kropp langtar efter dig.
S& skadar jag nu efter dig i helgedomen
for att fa se din makt och ira.

Om stjansten inletts med ingdngs-
psalm kan man hidr sjunga en psaltar-
psalm med férsamlingsomkvidde som in-
troitus eller gammalkyrklig introitus.

Momenten Herre férbarma dig t.o.m.Med-

T 00 R DS R delanden tillgdr pad samma sitt som i
Hogméssa.

Musiken dterfinns i resp. serie ovan.
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PSALM
Under psalmen kan kollekten insamlas.

FORSAMLINGENS FORBON

eller

BON OM FORLATELSE eller UOVERLATELSEBON
och FORSAMLINGENS FORBON.

Om bén om férlitelse eller Gverla-
telsebén ldsts i inledningen beds
Forsamlingens forbon (A).

I annat fall beds bon om forlatel-
se (B) eller overlatelsebon (C) fo-
re férbonen.

A Forsamlingens forbdn B Bon om foérlatelse och Forsam-

lingens forbon.

Bland gudstjinstordningens al- Bén om forldtelse

ternativ aterfinns hdr de sjung- B6n om forldtelse, loftes-
na forbonerna Helige Herre Gud eller avldsningsord.

pd s.18,Gud var Fader pa s.76 Tackbon.

och Evige, allsmiktige Gud pa Férsamlingens forbdn

s. 45. Som under A.

C Overlételsebdn

Du som ville mitt liv...
i brdckliga lerkarl.

Férsamlingens forbon
Som under A.

FADER VAR
TR AN ST LT NSNS G

Avslutningen Tacka och lova Herren
t.o.m. Postludium (Sindningsord),
tillgdr pa samma sitt som i Hogmads-
sa.

Musiken aterfinns i resp. serie ovan.
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Psalm
Inledningsord
P Stora och underbara ér dina verk .. . .
. och alla folk skall komma och tillbedja infér dig.
eller
P Den Gud som har skapat virlden . . .
... prisar vi honom for hans underfulla virld.
eller
P Till dig, var Gud, kommer vi . . .
. och prisa dig for att vi ér till.
# Lovsangen
Kér (P) utan orgel 1971
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Vi o prit- “sar Udigl v il ber dig, vi tac kar dig for di na verk.
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O Gud, du rider bortom al - la stjir - nor och skapar varje stra  pa jor - den,
du skidar ner i no- dens virl - dar och & oss en Fa- der, en Fa - der.

F Vi prisar dig . . . (som ovan)

P (Kor

0 ( ) = T K e 1
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g & et —

Jesus Kristus, var pla- ga bar du och tog vir skuld i - fran oss,
uppstanden = ir du all - tid hos oss, evigt ber du for oss hos Fa - dern.

F Vi prisar dig . . .

P (Kor

40 ( )  § N 1 11 h 1 N 1 s e | |
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i vV Vi
Helige Ande, du fornyar jor-dens an- le - te och giver virl-den liv,
du  vittnar om  syn % da-res trost och ly-ser oss hem till Fa - dern, till Fa- dern.

F Vi prisar dig . . . Amen.
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Kor (P) utan orgel
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Sondagsgudstjdanst
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F Vi prisar dig .. . .

Kor (P)
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He- li- g¢ An - de, du for- ny - ar jor-dens an -le- te och gi-ver virl-den liv,
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du vitt - nar om syn- da- res trost och ly -ser oss hem till Fa -dern, till Fa - dern.
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F Vi prisar dig . . . Amen,
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Ordet

Sondagsgudstjdanst 155

Bon

Textlasning

Gammaltestamentlig text

Gammaltestamentlig text

Epistel

Sa lyder Herrens ord.
Alla Gud, vi tackar dig.

Psalm

# Evangelium

Sa lyder det heliga evangeliet.

Alla Lovad vare du, Kristus.

Textutliggning

# Trosbekinnelse

Meddelanden

Psalm

Nir sgndagsgudstjinsten inte dr huvudgudstjanst
kan antalet texter reduceras.

Psalmsang, foretradesvis psaltarpsalm ( ev. endast
omkvidet) , eller kérsaing med anknytning till
omgivande texter kan forekomma efter lasningen.

Textlasaren kan avsluta :

Textldsaren kan avsluta :

Efter evangeliet kan sjungas evangeliemotett eller
annan korsang med anknytning till evangeliet.

I stillet for last trosbekidnnelse kan en trospsalm
sjungas, t.ex. psalm 335 i nya psalmforslaget.

Om sondagsgudstjinst inte dr huvudgudstjanst

kan trosbekénnelsen utga.

Efter list trosbekinnelse eller, om trosbekénnelsen
utgatt, efter textutliggningen kan korsang fore-
komma.

Under psalmen tas kollekten upp.



Sondagsgudstjanst Avslutning

156

Bon om forlatelse med l6ftesord eller overlatelsebon

Forsamlingens forbon
Se hogmissa.

Fader var

# Lovpsalm
En langre lovpsalm eller psaltarpsalm med for-
samlingsomkvide sjungs.

# Vilsignelsen

# Sindningsord

Prasten kan séga :
P Lat oss gai frid och tjina Herren med glidje.

Postludium
Postludiet kan ocksa spelas fore sandnings-
orden.
Om procession dger rum under postludiet
ansluter férsamlingen sig till den.
[ stillet for orgelmusik kan sang férekom-
ma under processionen.
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MUSIK TILL FAMILJEGUDSTJANST
Psalm
Som psalm kan i denna gudstjinst dven
sang ur t.ex. Kyrkvisor anvindas.
Inledhingsord
Alla Nu ar Guds tid.
Harisitt hus . . .
. och ta emot vad Gud har att ge.
eller
Alla Vi dr har
for att vara med Gud . . .
... Vivill glidja honom och sjunga :
*
Lovsangen
1974
F :
1. Ma - ne och sol, vat - ten och vind och blom- mor och barn
/() A E +
e PR e
# I.‘l-l .‘]I d 1 - J
[
S s
2. Je' - isus Guds Son, lev - de och dog for ali 't 1:3\ for 0ss,
3. 1-An =.fden). ivar trost, le - van - de, varm och he - lig och  stark,
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ska pa de Gud Him - mel och  jord, all ting ar hans.
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le - ver i dag, ja, han ir har, ja, han ir hir.
ta - lar om  Gud, sto - der och bir dag ef - ter dag.
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o Y 5  e——
Her ren var Gud vill vi tac ka
0. - —
b 5 = e
. — F i = H= tF
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Alternativt kan viljas nagon av hégmassans
lovsanger, sondagsgudstjanstens lovsing
eller ndgon annan lovsang.

Textlasning och predikan

* Trosbekinnelsen
Under momentet - kan dop firas.
Trosbekédnnelsen utgor da ett led i dopakten.
Fore dopet sjungs en psalm.

Psalm

Under psalmen kan kollekten insamlas.
Forsamlingens forbon
Fader var
# Lovpsalm
* Viilsignelsen

Alla kan gé ut i procession under sang
eller musik.
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MUSIK TILL JULOTTA

INLEDNING

( Var hilsad, skona morgonstund )

Psalm 119

Psaltarpsalmer med férsamlingsomkvide :

Introitus

I dag dr en Frilsare fodd at oss Gv ps 666)

eller

Ett barn ér oss fott (Sv ps 684)

Aven foljande vixelsing kan brukas :
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II ORDET

Kollektbén

Textlasning

Gammaltestamentlig text

Psalmsing, foretradesvis psaltarpsalm (ev. endast
omkvidet), eller korsing med anknytning till

omgivande texter kan forekomma efter ldsningen.
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Epistel

Sa lyder Herrens ord.
Alla Gud vi tackar dig.

Gradualpsalm

#* Evangelium

Sa lyder det heliga evangeliet.
Alla Lovad vare du, Kristus.

Predikan

i Trosbekiannelse

Psalm

Forsamlingens forbon
Fader var

III AVSLUTNING

# Tacka och lova Herren (Benedicamus)

# Vilsignelsen

Alla Amen, amen, amen.

Psalm

Postludium

Textldsaren kan avsluta :

Anglahilsningen, dven i annan textversion, kan
sjungas av kor eller forsangare.

Textlasaren kan avsluta :

Efter evangeliet kan sjungas evangeliemotett
eller annan korsang med anknytning till
evangeliet.

Efter trosbekdnnelsen kan korsang forekomma.

Se julseriens musik.

Se julseriens musik.
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MUSIK TILL LANGFREDAGSGUDSTJANST

Psalm

Botpsalm (list)

Kollektbon

Forsta lasningen : Jes 53: 3-7

Psalm

Andra lisningen : Hebr 4:14-16, 5:7- 10
Psalm

Tredje ldsningen : Nagon i evangelieboken angiven text for langfredagens huvudgudstjanst.

Predikan
* -
Trosbekinnelse
Kan utelamnas.
Litania
Litanian Evige, allsmiktige Gud, s. 45
Infor korset
Momentet kan utelamnas.
Det kan dven utgora sdrskild gudstjanst.
P Se korsets trd, pa vilket varldens Frilsare dr fastad.
Kom, lat oss tillbedja.
Forsamlingen blir stilla i tyst bon.
Vixelsaingen Mitt folk, mitt folk (Imprope-
rierna) kan sjungas av kor. 4
G. P.aaPalestrina.
A | KorI (Sopran, alt, tenor, bas). ~
R e S e
? jag gjort mot dig? ) (o SV - TA Mgy et Lo iee
Mitt folk, mitt folk,vad har jag ot a0k, gt Och varmed har jag betungat dig? g
B f } = Hoer et =
jag gjort mot dig? Sva - ra mig:.
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ol Py I PR 2. e ™ A- J d J' J o
1 X = - z = T - 1 I " |
a5 Iy T T T S T— L — 3 ™ |
e =t =k 1 t 1 1F et |
Db T —7 T = = C— =)




o - A- L. r ]
- o = f T T f f ]
T, T I T £e o Fer—Fr—a t b X =|
s e e 2 = = y = Em— = =t i
Ho- li - ge Her - - -re Gud | I ot Ha = li*= (ge] star - -ke Gud
a I
= i

C 1\ SR8
R

Helige Odddlige, forbarma dig o

3
g

0l

1
» Cmies X
T

—iL

N
F

i ey

o/
ta
it
|
=
Jag férde ju dxg genom Gknen fyr - tio dr, med manna mit - ta
Jag forde dig in i det bordi - ga lan- - det: du har rest korset it
SRE 2 e = 2
pr—o% T = T T
Dy T 1
ta
at
de det ic - = - ke?
allt- fér bit - = - ter.
sa - res si - - - da.
1 1 e T ]
r : ke?
Vad mer borde jag gjort for dig och gjor - = = - de det ic - = £ - ke
Jag lanterade dig sisom ett &-delt vin - trid, och du har blivit mig allt- for bit - 2 = - ter.
gxlm gav du mig att d.nc - kA, och med ett spjut stack du upp din Frdl - sa - res si - - - - da.
A o
o g T o f T T ——1
=K% P 1 1 : ¥ ¥ 4 —4
b — T T I T =
Lo e
) 7 allt- for = = - ter.
Helige Herre Gud....... ver.. Jorbarma dig over oss omtages. T e i o Ea
'u si - = - da.
= i ¥ g '[
?7? Iy F
Jag Gppnade ha - vet fram-for dig: du Gppnade med spju- tet min S“&/ -'da. Mitt folk, mitt folk, vad har
o — o o oL
LS B — Ep—e—1——="— i T T == Ty
= t 1 £ == =
min si - & - da
e : ; Ao ?
=g =R e = ?; §— o q b
F v r WP. LS =t Lo )
jag gijort mot dig? 3 ‘ Sva - ﬁ. e e
jag gjort mot dig? Och varmed har jag betungat dig? Soa e i,
PIR e b R Y AL o D 2 A o O i
)it e f= = T e = |
i = T T f —e— e e T 1
Te. :
jag gjort mot dig? Sva - ra mig.




Hoga kors, (Sv ps 462) sjungs av for-
samlingen eller kér.

Fader var
# Vilsignelsen

Psalm

la och it - R o SRR e < 163
tor - ne = kro - g - nan.*
lek pa kor - = - set.*
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Jag satte i din hand konung - a - spi - ran: du satte pd mitt huvud tor - ne - kro - - = - npan.*
Jag upphdjde dig till storhet och & = ra: du upphdngde mig till sma- lek pd kor - = = = set.*
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ANVISNINGAR

Foreliggande volym innehdller musiken till de i band 8 intagna
gudstjanstformerna. Musiken #r avsedd f6r hdgmédssa, s6ndagsmis-
sa, familjem&dssa, hdgmidssa utan nattvard, sdndagsgudstjinst, fa-
mil jegudstjanst, julotta, langfredagsgudstjinst samt de kyrkli-
ga handlingarna. I tilldmpliga delar skall musiken dven anvindas
till Ovriga gudstjdnster.

I den musikaliska utformningen av huvudgudstjdnsten har efter-
strdvats en folklig och enkel stil utan att f6r den skull uteslu-
ta mdjligheten till rikedom och omvéxling. En sddan flexibilitet
dr nddviandig med hidnsyn till fdrsamlingarnas skiftande resurser
och behov.

Serieindelningen bygger pa 1942 4rs midssbok med fyra varandra av-
ldsande serier som dock fdrdelats ndgot annorlunda 6ver kyrkodret,
delvis med hinsyn till den nya evangelieboken av &r 1983. De olika
serierna har fatt sdngmoment som framhidver kyrkodrets skiftande
karaktdr.

Musiken till hégmidssan bygger pd det klassiska arvet frdn medel-
tid och reformationstid men innefattar &ven inslag av nykomposi-
tion. Den har huvudsakligen sammanst#llts ur 1976 &rs Gudstjanst-
ordning del 2 Musik och del 3 Introitus.

F6l jande forandringar och tilldgg noteras:

Herre, du blev vdr broder har kompletterats med ett nytt musika-
liskt alternativ.

Det fullstidndiga (s k ''stora'") Laudamus med Gloria har dven fatt
en ny alternativ melodi av mera 1jus och jublande karaktir.

Gloria presenteras med ny textunderlidggning i Gverensstimmelse

med féreslagen textidndring.

Vi prisar dig har ytterligare en melodi frdn 1942 &rs méssbok,
latt bearbetad.

Tvd nya laudamusalternativ presenteras i Gud var Gud, vi lovar

dig och VAr Gud, till digdu skapat oss, nr 1:1,4, resp 337 i Psalm-
kommitténs betidnkande SOU 1985:16; den sistnimnda ersitter ps.
269:4 som utgdr.

Av de sjungna forbdnerna Helige Herre Gud, Evige, allsmiktige Gud
och Gud var Fader foreligger den forstnidmnda i textligt reviderad
form med tdtare inskott av férsamlingssvar och méjlighet att
sjunga mellanliggande partier. Likasd fdreligger Evige, allsmiakti-
ge Gud i varsamt reviderad form och textunderlagd c-mollmelodin,
medan den frygiska melodin utgdr. Gud vdr Fader alt. 1 fran GO 76
foreslas ofdrdndrad.

Inneh&llsligt skiljer sig de sjungna fdrbdnerna inte frdn 6vriga
kyrkobdner och kan darfoér brukas som alternativ ndr som helst un-
der kyrkodret. Inordnandet i resp serier har skett enbart av struk-
turella och tekniska skidl. Formellt har de ddremot en sirpriagel
genom de snabba v#xlingarna mellan de korta bdnepunkterna och foér-
samlingens t&dta bdnerop. Detta intensiva och férsamlingsaktiveran-
de forlopp framjas genom ett flytande fdredrag utan onddiga pauser
mellan de olika insatserna.

Lovsdgelsens inledning (Sursum corda) har fatt en mindre spraklig
fordndring i dess fjidrde led och sjungs endast i den klassiska
formen tonus solemnis (i 1942 Ars médssbok kallad "gamla prefations-
tonen').

Samtliga prefationer kan sjungas enligt bdde tonus ferialis och
tonus solemnis.
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For Helig (Sanctus) och O Guds Lamm (Agnus Dei) i fasteserien
foreslds melodier fran 1942 drs mdssbok i reviderad form med hin-
syn till text#dndringar. De har ocksa kompletterats med alterna-
tiv som bygger pa deras kyrkotonala originalformer.

De flesta av ordinariets melodier har fatt en fylligare och dir-
med rikare harmonisering.

Musiken till sodndagsgudstjidnstens lovsdng har kompletterats med
en ny melodi medan famil jegudstjZinstens och famil jemdssans Oppen-
het fdr varierade former till lovsdngen understryks.

En stdrre rikedom pd alternativ i kyrkohandbok och i gudstjinstens
musik forutsidtter sjdlvfallet ocksd en noggrannare forberedelse,
ett intimare samrdd mellan de i gudstjanstens medverkande: prast,
kyrkomusiker och andra. De olika alternativen maste stillas sam-
man till en meningsfull helhet, &dven musikaliskt. Aven psalmvalet
stdller stdrre fordringar dn forr pd grund av den stilistiska
bredden i Psalmkommitténs slutbet#nkande.

Foreliggande volym har redigerats for att anvdndas av pridsten,

och organisten/kantorn. En sdrskild utgdva f6r kdrens medverkan

i introitus och 6vrig psaltarsdng m m planeras.Fdr foérsamlingens
del rekommenderas sammanstidllandet av agendor, innehdllande de al-
ternativ som skall anvidndas jadmte ddri forekommande fdrsamlings-
sdng i enstdmmig form. Dock bdr observeras psalm- och kyrkohand-
bokskommittéernas férslag att gudstjidnstordningarna i &verskadlig
form inférs i psalmboken, varjdmte foérsamlingens sdngpartier in-
placeras bland psalmerna med sdrskilda nummer - en anordning som
syftar till att gora sdrskilda agendor overflodiga.

Kérens roll har i gudstjinstordningen accentuerats mer &n forr.
Kéren skall férst och frédmst vara fdrsamlingens fdrsdngare och -
ven i praktiska detaljer dess ledare. Dirigenom har kdrens uppgif-
ter stdndigt Okat. Forutom de i ordningarna s#drskilt angivna upp-
gifterna for kdér kan korsang i olika former fdrekomma dér kdren
ger stdd och framh#dver olika moments karaktidr av liturgisk hand-
ling. Det &r darfér lampligt att kdéren dr placerad i koret eller

i kyrkans frimre del, vil synlig fér forsamlingen.

Vid gudstjdnstens bdrjan och slut gdr kéren ofta i procession ge-
nom kyrkorummet, varvid forsamlingen stdr upp f6r att markera sitt
symboliska deltagande - vid utgdngen kan férsamlingen dock anslu-
ta sig till processionen. Da utgdngsprocession férekommer under
postludiet eller psalmsdng dr det viktigt att baddadera startar o-
medelbart efter pridstens slutdnskan (som ett svar pd denna) - det-
ta for att understryka processionens karaktidr av liturgiskt moment.
Ett tveksamt avbrott mellan slutdnskan eller sidndningsord och pro-
cession verkar forddande pa momentets meningsfullhet.

Anviandandet av orgeln bor ske med omddme och fantasi. Orgelmusiken
dr lika litet som kdrsingen ndgot sjdlvidndamdl utan ingdr som ett
led i gudstjinstens dramatiska och levande helhet. Detta foérhal-
lande bestidmmer karaktdren, registreringen och inte minst ldngden
pd koralférspel och andra insatser. Den rika palett av klangfirger
som en modern orgel erbjuder kan brukas till att understryka kyr-—
kodrets skiftningar; &dven total tystnad, t ex under Stilla veckan
eller enbart under Langfredagen, kan vara av utomordentlig ver-
kan.Ackompanjemang av kortare avsnitt som Lovsigelsen (Sursum
corda, prefation), pridstens sdng i Tacka och lova Herren (Benedi-
camus) etc kan med férdel uteslutas; om beledsagning behdvs, kan
den gidrna inskridnkas till de smidnoter som anges i noteringen.
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I frdga om prdstens sdng har ej gjorts egentliga fordndringar men
diremot foérekommer smirre revideringar, ofta foranledda av text-
dndringar. Ny &dr principen att vissa av prdstens sdngliga partier
kan utforas av forsdngare, t ex av kantorn eller av kdren. dir sa
ir lumpligt. Beteckningar som '(P)", "P/Kor', "Kor/P" och dyligt
i detta band ger oftast anvisning om var sddana utbyten kan ske.

I korta versikelartade vidxelsadnger kan bade pridst och férsamling
l4dsa sina partier; den liturgiska ldsningen har numera en langt
starkare stidllning &n fo6rr. En vaxling mellan ldsande prast och
sjungande forsamling 4r ddremot inte avsedd.

Den gregorianska sdngen har sira speciella rytuiska skiljetecken.
Det minsta av dessa, ''kvartstrecket', som skidr den &versta not-
linjen, inneb&dr endast en 14tt frasering, kanske rent av utan and-
hamtning. Vid "halvstrecket', som sk#dr notsystemets bdda mellers-
ta mellanrum, sker en ndgot mer utpriglad frasering, dock utan
inskjuten paus; tiden fdr andhidmtning tas frdn n#drmast foregden-
de notvidrde. Det stdrsta skiljetecknet, '"helstrecket', till utseen-
de lika med ett modernt taktstreck, inneb#dr didremot en verklig
kadensering, foérberedd av ett l&tt ritardando; sjdlva tecknet med-
for en paus med ett vdrde av tvd tidsenheter (=det minsta notvar-
det i stycket), dock av en tidsenhet nir ndsta fras borjar obeto-
nat (med '"upptakt'). Som en pdminnelse har pa mdnga stdllen dessa
pauser angivits inom parentes ovanfdr notsystemet.''Dubbelstrecket"
utmidrker dels styckets slut, som ges ritardering och fermat pa
sluttonen, dels vidxling mellan tva utfdrande grupper, varvid det
inte innebdr pausering.

Ytterligare ett speciellt tecken fdrekommer. Det dr den s k qui-
li’sman, ett vagrdtt streck avslutat av ett '"tandat'" tecken, som
innebdr att den understrukna noten far ett visst tryck och tédnjs
ut till ndrmare dubbla virdet medan den '"tandade' noten utfors
ldatt, liksom "glidande" och nédgot forkortad.
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ROGAFST, ¥ I SR ORI ZH(CA Ke NIST SN G

Har anges forst ev. forekomst i Graduale romanum, direfter
i de viktigaste svenska médssmusikbdckerna efter reformatio-
nen (se forkortningslistan). I fall av mera genomgripande
bearbetning i férhallande till senast angivna kdlla anges
detta med anmidrkningen '"bearb.'.

Fdérkortningar

GRIPCI S L etics) Graduale romanum; midssans ordningsnummer
anges med romersk siffra

Hg Hoghandskriften o. 1541

Bj Bjurakershandskriften samma &r

LCU; Liber Cantus Upsaliensis 1620

LCW Liber Cantus Wexionensis 1623
(om b&da: LCU/W)

1697 Den svenska psalmboken 1697

1897 Musiken till Svenska Mdssan 1897

1942 Den svenska missboken, del I 1942

1976 Gudstjidnstordning for Svenska kyrkan del 2
Musik 1976

1982 Musiken till Kyrkliga handlingar 1982

HOGMASSA

Herre, forbarma dig (Kyrie)

Julserien

alit. 1,846 1897 (efter Agend-Biichlein,Niirnberg 1639);
19425 1976,
allit2sis = Komp. 1969 av Harald Gdransson (efter en
gammal litaniepon).
alt.35s.8 Komp. 1974 av Egil Hovland.
Fasteserien
alic. 1, 8% 34 1897 (efter Ein Gesangbuch der Briider in
Behemen... 1544); 1942; 1976.
alt.2.s435 B3/ 18975 " 194 2550 1976 .
alt.t3.s.36 se Julserien alt.2.
ale b, s.37 Komp. 1969 av Torsten S&renson.
Paskserien
alt.l,;s.64 GR I; Hg/Bj; LCU/W; 1697; 1897; 19423 1976.
Aty 2% s J6'5 se Julserien, alt. 2
al't 3% 2166 se Julserien, alt.3.
Allm&nna serien
Al sel96 GR XI; Hg/Bj; LCU/W; 16975 1897; 1942;1976.
aflliC 2 0T GR "X Tl "Heg /Bl 1942 11976+
alt.3,s.98 ser Juliserienjalt: 2
alt.4,s.99 se Julserien,alt. 3

Lovsdngen

Julserien
allE1insiay Komp. 1971 av Harald Gdransson.
alt$25is il Komp. 1985 av Harald Gdransson.
alt.3,s.13 Gloria: GR I; Hg/Bj; LCU/W; 1942; 1976.Bearb.
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Laudamus: 1897 (efter L.Lossius Psalmo-
dia 1533); 1942; 1976. Bearb. efter den
nya textformen har forts ndrmare origi-

nalet.
al tedh s 14 Gloria: 1200-talet; 1897; 1942.Bearb.
Laudamus: Tysk-Osterrikisk mel. 1772/1774,
al€e.5,s.15 Gloria: se alt.4.

Laudamus: Komp. av N. Decius 1539 (i an-

slutning till det fodreg. Gloria); 1697;

1897; 1942; 1976. Harm. H.L.Hassler 1608.
al't. 6,516 Gloria: se alt. 4.

Laudamus: Genéve 1551.

Fasteserien

alt, 1’5538 Gloria och Laudamus: GR XV; Hg/Bj; 1976.
Omkvidet: efter antifonen Tribue nobis
Domine i Linderdshandskriften (bearb.
Ragnar Holte).

alt . 245540 Glorias sesduliserien alifd 3.
Laudamus: Komp. 1897 av R. Norén; 1942.
Bearb.

Ovriga serier
se Julserien.

Forsamlingens forbdn

Helige Herre Gud

S8 Efter GR: Litaniae S. Joseph; 1942; 1976.
Bearb.
Evige, allsmidktige Gud
s. 45 1897; 19423 1976. Bearb.
Gud var Fader
Syey /.0 Komp. 1974 av Harald Goéransson; 1976.

Lovsidgelsen

Sursum corda
s, 1201 samt i

6vriga serier Efter tonus solemnis i Cantorinus romanus.
Allmdn i sv. trad; 1942; 1976.
Prefation Efter tonus ferialis och tonus solemnis i

Cantorinus romanus i samtliga serier och
kyrkliga handlingar.

Helig (Sanctus)

Julserien

alt. il sy GRWVILL: S Ho sICEEI/W C11697 5811897551976 .
Bearb. av Harald Goéransson.

alit. 2 5sh98 GRUXVIT 3 He/Bi; " LCWs 16975 18917 5+ 19425
1976. Bearb.

Fasteserien

2l 1S58 (GR XV etc, se alt.2); 1897 efter Ahlstrom
1818; Bearb.; 1942.

alt 32,559 GR XV; Hg, LCU/W; 169731897; 1942;

1942; 1976. Bearb.




Péskserien
alt.l,s8%590

Allmdnna serien
alt sl shl35
alts2e 8.186

1897 (efter Ein Gesangbuch der Briider
in Behemen... 1544); 1942; Bearb. av
Harald Goéransson. 1976.

se Juliserien, alt.2:
se Julserien, alt.1l.

0 Guds Lamm (Agnus Dei)

Julserien
alitialn si§29

alt.25si30

Fasteserien
alt,lis 60

alt.2,s.:60

Paskserien
alit o1y 591
alt.2,g.91

Allmanna serien
alit il ssi 1887,
al €2 s 138
alit 35!, 1489

Hg;LCU/W; 1697; 1976. Bearb. av Harald
Goransson.

GR XVIIj3 Heg/Bjs. LCU/W; 16975 1897 ;41942

Bearb.; 1976.

(GR XVIII; Bj); Den svenska psalmboken
1701% 1895219423 1976y Bearb:.

GR (XVIIIL;"Bjs 1701, 1897, 11942, 1976\
Bearb.

GR IX3Hg; 19761 Bearb:
se Julisexrien, Galt 2.

se Julserien, alt.2
se Julserien, alt. 1.
Komp. 1905 av Joseph Pothier.

Tacka och lova Herren (Benedicamus)

Julserien
Sie:3i

Fasteserien
s.61

Paskserien
s.92

Allmdnna serien
s.140

1897 (efter Lossius Psalmodia 1553);
1942; 1976.

1976 (i anslutning £i11° Kyrie falt, 284
samma serie).

1897 (efter Kirchen Ordnung...
Preussen 1558); 1942; 1976.

Ef teriBRISXIS He s 1169730 897194955l 9161
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FAMILJEMASSA

Lovsangen
s. 145 Komp. 1974 av Egil Hovland.

SONDAGSGUDSTJANST
Lovsdngen

alie 1, s+149 Komp. 1971 av Egil Hovland.
alit#2 s 152 Komp. 1984 av Curt Lindstrom.

FAMILJEGUDSTJANST

Lovsangen

SIS Se Famil jemdssa.
JULOTTA
Introitus
silk59 Komp. 1914 av John Morén. Bearb.

LANGFREDAGSGUDSTJANST

Improperierna
Gt Komp. av G.P.da Palestrina.
MUSIK TILL KYRKLIGA HANDLINGAR

Sjungen f6rbén vid vigsel
Sa2.2.9 18975 194219872 S&Bearb.

Sjungen forbén vid begravning
SE28 1897; 1942; 1982. Bearb.




GAMMALKYRKLIGA
INTROITUS

SE DIN KONUNG KOMMER TILL DIG

Antifon: Jucundare (8
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Antifon: Sak 9:9
Psalm: 24:7
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FROJDA DIG STORLIGEN, DOTTER SION

1 i Advent
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Antifon: Sak.9 :9,Ps. 118 : 26
Psalm:Ps. 24 : 9
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Antifon: 2 Mos. 16 : 6, 7
Psalm:Ps. 130 : 6
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HERREN VAR GUD AR NARA

3 i Advent, 24 e. Tref.

Veni et ostende (2)
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Antifon: Jes 7: 14b
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4 s. i Advent, Jungfru Marie bebadelsedag Rorate caeli (1)
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Antifon: Jer. 33 : 14, 15
Psalm: Ps. 126 : 3
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Antifon: Luk 2:10,11
Psalm: Jes 9:2
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ETT BARN VARDER OSS FOTT

Juldagen, hogmiissa, Sond. e. Jul Puer natus est (7)
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Antifon: Jes. 9 : 6
Psalm: Ps. 98 : 1
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I KRAFT AV LAMMETS BLOD

Annandag Jul, 5e. Tref. In medio Ecclesiae (6)
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Antifon: Upp. 12 : 11
Psalm: Ps. 119 : 1
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I JESU NAMN
Nyarsdagen, 1 e.Trett., 1 e.Tref. In nomine Jesu (3)
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Antifon: Fil. 2 : 10, 11
Psalm:Ps. 145 : 13
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Soénd e. Nyar, Kyndelsmissodagen, Kyrkmassa, I allmdnhet Comm: Ecce Dominus veniet (6)
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LOVEN HERREN

Trettondedag Jul Ecce advenit (2)
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Antifon: Ps. 117 : 1,2
Psalm: Ps. 96 : 8
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4 i Advent (2-4 i Advent)
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Omnes gentes (6)
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Antifon: Fil. 4 : 4,5
Psalm: Ps. 85 :9, 10
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3 e. Trettond., 2 - 3 e. Tref. Venite benedicti (7)
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Antifon: Matt. 25 : 34
Psalm: Ps. 89 : 2
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HALLELUJA. LOVEN HERREN

4 e. Trettond., 12 e. Tref. Communio: Primum quaerite (8)
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Antifon: Ps. 150 : 1,2
Psalm: Tilldgg till Daniel (apokryf.) S : 34
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Antifon: Qui verbum Dei (1)
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EVINNERLIGEN, HERRE, STAR DITT ORD FAST

5 e Trett.,, Sexagesima

Misericordia Domini (4)

E-vin - ner-1li -gen, Her - < fgres star ditt ord fast
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Antifon: Ps. 119 : 89, 90
Psalm: Ps. 46 : 2
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HERRE, DU HAR VARIT VAR TILLFLYKT

6 e Trett., 22 - 23 e Tref., S6nd. e Allhelgonad. Domine refugium (5)

() pm— c <>

14
vig - het till ) - vig - het ar du.
ghal i .
Y i ol g = F—__‘l
m—— 1
Ps.  Jag vill sjunga om din  makt och  jubla var morgon o=t iyer B idini S ndd;
9—N —
KX +H_'_Ftﬂ
&i’ 14 1”4 1T iV
o L4 14 v
tysiiidu’, vaciis-for mig en borg och en tillflykt, nar  jag  var i nod.
gl A
D4 N 1Y e ]
1 ot e e e
E’:ﬂ P |
A -0, ra vare Fadern  och  Sonen och den heli-ge  An - de,
0 - > >
6+ ™ gs—8 =
., ¥ )" 4 ! —
S4d - som det var av begynnelsen, nu ar och skall va - ra,
iy A L
4 IAY
6 7 I 8 d
VA r v
o ¥ v | 4 L
fran evighet till e - vig - het. A - men.

Antifon:Ps. 90 : 1,2
Psalm: Ps. 59 : 17
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Septuagesima Sitientes (2)
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Antifon: Ps. 89 : 2, 3
Psalm: 71 : 19
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SEN PA JESUS

Fastlagssondagen, Askonsdagen, 1 - 3 i Fastan Esto mihi (6)
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Antifon: Hebr, 12 : 2
Psalm:Ps. 103 : 4
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Midfastosondagen, vid nattvardsmassa i allménhet Mihi autem nimis (2)
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Antifon: Joh. 6 : 35
Psalm: Ps. 22 : 7
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KRISTUS GICK EN GANG FOR ALLA

S i Fastan, Palmsondagen Nunc scio vere (3)
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Antifon: Hebr. 9 : 12,15
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GUD HAR INTE SKONAT SIN EGEN SON
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Langfredagen Antifon: Anxiatus est (4)
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Antifon: Rom 8:32, 1 Joh 2: 2
Psalm: Jes 53: 5
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GUD HAR ICKE SKONAT SIN EGEN SON

Laudate pueri (1)
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Antifon: Rom. 8 : 32,1Joh. 2 :2

Psalm: Jes. 53 : S
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Pasknatten Comm: Sinite parvulos (8)
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Antifon: Ps 130: 6
Psalm : 134: 1
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SE HAN LEVER

Paskdagen, Annandag Pask Resurrexi (4)

Se  han les-=sver: upp - stan- den fran de do - da.
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Antifon: Luk. 24 : 34,
Hebr.2 :9, Ef. 1 :22
Psalm: 2 Tim. 1 : 10




HOJEN GLADJEROP

1, 3 0 4 s e Pask
I |

Jubilate (8)
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Antifon:Ps. 81 :2, 3,7
Psalm:Ps. 146 : 10
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HERREN AR MIN HERDE

2 e. Pask Aqua sapientiae (7)
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Antifon:Ps. 23 :1, 2
Psalm: Ps. 79 : 13
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Bonsondagen, 6 e. Pask Comm: Dico vobis (5)
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Antifon: Ps 116: 1,2
Psalm: 42: 1
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VAR SJAL VANTAR EFTER HERREN

Bonsondagen, 6 e. Pask Adjutor (7)

Vir  sjal vin - tar ef - ter Her s yiten, han  ar Vvar

hjilp och skold. I ho - nom gld - der sig vart
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fran e - vighet till e - vig- het. A - men.

Antifon: Ps. 33 : 20, 21
Psalm:Ps. 4 : 4




HOJ JUBEL TILL GUD
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Kristi himmelsfards dag Antifon: Ascendo (7)
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Antifon: Ps 47: 2b, 3a, 6a
Psalm: 47: 7b, 8a
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KRISTUS HAR FARIT UPP

Kristi Himmelfards dag ¢ | Viri Galilaei (7)
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Antifon: Joh. 20 : 17, Ps. 145 : 13
Psalm:Ps. 8 : 7
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HERRE SAND UT DIN ANDE 3

Pingstdagen, Annandag Pingst Antifon: Spiritus Domin‘i
replevit (8)
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Antifon: Ps 104: 30
Psalm: 104: 4
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HERREN SKALL UTGJUTA SIN ANDE

Pingstdagen, Annandag Pingst Spiritus Domini (8)
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Antifon: Joel. 2 : 28, 32
Psalm: Jes. 12 : 3
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HELIG
Heliga Trefaldighets dag Benedicta sit (8)
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Antifon: Uppb. 4 : 8,9
Psalm: Ps. 146 : 2
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VISA MIG, HERRE, DIN VAG

4-6,:8-11,13,15,17'0 21 e.Tref. Judicant sancti (7)
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Antifon: Ps. 86 : 11
Psalm: Ps. 93 :§




GUD HAR LATIT LJUS GA UPP

Kristi Forklarings dag [lluxerunt (3)
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<! 14
Kris - ti an -sik - te, skall kun - na spri - da sitt sken.
I n
9 I‘U N 1 | { —} T i -‘ I Jl
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Antifon: 2 Kor. 4 : 6
Psalm: Ps. 27 : 4
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LOVA HERREN, MIN SJAL

19 e. Tref. Venite filii (1)

| g ¢ ! 1 : cxm |
1 1 1 1 1 1 1 4 e | T i)
T 1 1 | T |
S’
Lo - va Her - ren.
1
' i o+
Ps. Barm - hir - tig och na - dig dr Her - ren, lang - mo - dig och
L) [—— 1Dt i
| I I N N F T m| T | N ! g
1T 1Y 1 1 1 1 11 I 1
- & 18
o ’y L4 :
stor i sin  mild ithets A-ra vare Fadernoch Sonen och den
= | o o e et s
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he - li -:ge An - de, Sa - som det var av  begynnelsen, nu
ﬁi i L 4 ! B ST § 1 | 3 I} ‘l 1 & o ! ; } ii @
L2
ar ochskall va - ra, fran ey = dlbvigivhet) Still e - vig-het. A - men.

Antifon: Ps. 103 : 1
Psalm: Ps. 103 : 8
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MANNISKOSONEN SKALL KOMMA

Domssondagen, 24 e.Tref. Justus es Domine (1)
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wy— 1 I 8 4D -4 [ w o I | I = 4 & w w w 1 ’ J [ 2 d W
XY I I o w w w e 1 w
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[—— | 1 e = A s
Z I I i I T Y L2
} 1 1 5 § 1 1y 1 )
5 I 1#1 1 I . ]ad: 171 1 I} 1'1
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till att for- sam - la si - na ut - val - da.
_gul s pu— A I e "
N e 1 1 ] 1Y i b W IS b e | 1 T |
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of » - g |
Psi " Her - ten kallar jorden allt mellan Os - ter och vis - ter
P I :
51 8 I | ] T — T X —3 | N o 1]
| 1 w ] 1 1 1 1 T e 1Y T i
i f—w—¢ L
) L
for att do - ma sitt folk. Och him - larna  forkunna  att

Antifon: Matt. 24 : 30, 31
Psalm:Ps. 50 :1,4, 6
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VI TANKA, HERRE, PA DIN NAD

Kyndelsmassodagen Suscepimus (1)
() ] PR N B Gy filis SR CRE T p—
b N 1 1 1  Greme 1 1 . o | 1 1 1 1Y 1

e o ¥ L4 L T =i

Vi tan - ka, Her = ren pa din nad och hiar - lig- het,

Sivi
. LN AR | T Y—— -
2157 I 17 i § e | 1Y 1 1 i1 1 1 1
1 1 1 1 1 v it lll

o = ¥

nar vi sta i ditt tem - pel. Sa- som ditt namn,

Stor  ar Herren och  hogt lo - vad, i var Guds stad, pa sitt
11
1 1 1 1 H I‘l { 1
1 8§
o —— L
he - li - ga berg. A- ra vare Fadern och Sonen och den
0 ) | p—
prc e 1 1y 1y )t i § 1 1 I b .. | 1 1
L I 1 1 1 1 1 1 ar
o
he - li-ge An - de, Si - som det var av begynnelsen, nu
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1Y IAY ! i 1 1 1 1 1 1 1| 1 N I § Pt il |
1 1 1 1 1
)
ar och skall va - ra, fran e - vig - het till e - vig-het. A - men.

Antifon:Ps. 48 : 10,11
Psalm: Ps. 48 : 2
Partierna i melodin inom kl kan ev. utesl
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STOR AR HERREN

Midsommardagen Salus autem (1)

Stor ar Her -ren och hogt - lo - - vad, ja, hans stor- het ar o -

fo a7 42 1) ‘0 17 7 = - -~ |  E— | | ) 1)
VS ) ——— W T e v
ut -rann - sak - lig. Dittma-je - stits hiar - lig- het och & - ra vill jag

kun - narhans hin- ders  verk. A-r vare Fadern och Sonen och den
-0 o T A W L \ ' —
I I 1Y AN I“ I 1 } ﬁ I[ |
I & 1 & O
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ar och skall va - ra, fran e - vighet till e - vig-het. A - men.

Antifon: Ps. 145 :3, 5
Psalm: Ps. 19 : 1
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LOVA HERREN, NI HANS HARSKAROR

Den helige Mikaels dag Antifon: Dum sacrum mysterium (8)
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| B Pk, 1 S . -
1 1 s CoTE | 1 B~ el F‘ r% hY FE-‘ f\ * ‘ f___k:j
o ¥ P 2\

; \ 1 1 1 + 1 1
¥ 1 1 A | 1Y 1 | 1 1
6}‘ o Y i ! [} P - o P - ) & P Y [ 4 Al A 1\ L
S @ @ i . b o [ 1 r ] e
o = e
hans tja =ha - re; som ut - rittar hans vil - ja. Hal-le-lu-ja.
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R\ 4 3 b I h T | 1 Y | 74 AL | | V4 1 1
— L e - !
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0 e St | ) f e S
=t P B i H
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de som vandrar, o Herre, i ditt an - sik-tes ljus.

|
WH Ee v ¢ ¥ ¢ > 1
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S& - som det var av begynnelsen, nu ar och skall  wva = ra,
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e - vig- het. A - men.

iy S
-
-
.q;‘
o
S
L
ot
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‘ frdn e - vighet till

Antifoni: Ps @103z 21
Psalm: 89: 16




LOVEN HERREN, ] HANS ANGLAR

Den helige Mikaels dag Benedicite Dominum (3)
L s
0 — f 1 = T
Lo - ven Her - ren, I hans ang < iglar Ik star' -
t
e f— P frm— f— p— p— p— T
I 191
y) = 14 v
ke hjil - tar, som ut - rit - ten hans be - fall - ning, sd

e

)i 4 T T
Ps; Lo- va Her -ren, min sjal, och allt det i mig dr hans he: - li- ga
11
9 1 lﬂ L 1 1= N 1 l
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1/ 10 4
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namn. A-ra vare  Fadern och  Sonen och den he - li - ge
0 sy P— —
i 1 tiat (1538 I 1 oo | =1 ¢ 1
g ot f—n—n—
V... 2L T 1 w Wi 1ES 3 1w
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: 1 1 & =l
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va - ra, fran e - vig - het til e - vig - het. A -men.

Antifon: Ps. 103 : 20
Psalm: Ps. 103 : 1
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DET AR GOTT ATT TACKA HERREN

Tackségelsedagen Introduxit vos (8)

sjun- ga  ditt namn, du den Hogs - te; hal = iler s
AL — — e '
D AN I ot N D e LA § i 1
b 1 1 1 1 | 1 T § 1Y 1 1 1Y 1T T 1 ;l
0 — Vv I
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o Vv 14 o —¢
och nir af - to - nen har kom - mit din tro - fast - het.
WI 1 T H—— p— t . ;s Y f T Y i
o 1 1 1 1 1 1 1 T 1 TS N 1 ! i)
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Hal ".=iile" - ‘lu ja, hal 5 210 ile S S
I
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<> 11 e
1 ! (o 19
194 1 1 1Y 1 1 & o
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2 s | ey [ —
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v | T
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Antifon:Ps. 92 :2,3
Psalm:Ps. 105 : 1




DE SOM SAR MED TARAR "

Antifon: Bonum est (8)

Alla helgons dag

-
I'®'| Yy o
& ' it | 1 h 4
b — 1 1 1 L 17 1 1 1
> = —
PsiSali= 1l =ga ir de mdnniskor som i Gud har sin stark-het,
| — P | p— .
v 1 1 1 L . ¥ A Y 11
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vighet till e = vigi=ihet.! A - men.

Antifon: Ps 126: 5
Psalm: 84: 6
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SALIGA ARO DE

Alla Helgons dag Loquebar (5)
' 9 I TR OSSR BY | L
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Sa li - ga i - ro de som kom - ma
)=y ¢ 2 s
& 1 1 1 I
[ e S T S s P PPl erpfes e
| < ™| I & | 4 =
3 2 18 4 & 1 i 1 1 1 1 1 1 1 } O I G [ D
%‘;H—‘—H—# — ] > jESS=) e T 14
ur den sto - - ra be - drd - vel - sen, och som
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01
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[ 4 vz T
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D L4 14
frin  evighet till e vig - het. A - men.

Antifon: Upp. 7 : 14
Psalm: Ps. 84 : 6




EN STROM GAR FRAM

Kyrkmissa Custodivit (8)
n T o e My = i
7 Do e R e
3] } & — w 1 i 1 1 1 I { + 7
En strom gar  fram, vars  f16 - den gi va
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I ' 1
1) T 1 1Y 1 | S o - ey
RN
1 o ol i
D T |4
stain - digt, [ Her - re A - va - re Fadern och Sonen och den

T | 4 !
ar och! hgkeall vitva'il -0r Sra? fran e - vig-het till e - vig - het. A-men.

Antifon:Ps. 46 : §
Psalm: 84 : 5

217



218

SAND DITT LJUS OCH DIN SANNING

Vid nattvardsmassa i allmdnhet Terribilis est (2)
s A 4 s
) A InY N 1. 1. % N < | cmssmad 1 LS 1 1
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0 p— 1
1 x50 7 } M 1 1 1T —_— 1 1
T 1 1 I 1Y 1 1 1 - 1)
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¥
r och skall va - ra, fran e -t Lvighety (il e - vig - het. A - men.

Antifon: Ps. 43 : 3,4
Psalm: Ps. 42 : 2
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DETTA AR DEN DAG SOM HERREN HAR GJORT

Vid nattvardsmissa i allminhet Da pacem (1)

oJ ¥ =
Det - fa ar den dag som Her - ren har
C
701 1 N o | h 1 ? A { | | s | } + 1. W I41=> l‘\
N i & | 1 1 I 1) 1 > |
¢ e o e b e e e e e e }
o v L4 ==
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o f—— % 5 = —a—o
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gla - da. Ack, Her - re, frals.  Ack, Her =i | Hige.
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o
B Her - ren ar min  starkhet och min lov -  sang, och han blev  mig till
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V 4T I 1 1 I i =y I n
= s
frals - ning. A -ra vare  Fadern och Sonen och  den he. -« [l -

g6 An' < dej 7 S som det var av begynnelsen, nu dr  och

skall va - ra, fran e - vig- het till e - vig-het. A - men.

Antifon: Ps. 118 : 24-26
Psalm: Ps. 118 : 14
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SA OFTA I ATEN DETTA BROD

Nattvardsméssa i allminhet Audivit Dominus (7)
¢
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|
#ﬁ:g—.f ! pee—t
1 1 i
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i - ] i } i T Fﬁ' F_n
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e L4 v T 3 3 X 2
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(g p—— 11
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du, Her -re, vet det. A S vare Fadern och Sonen och den
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D) v T

he - i - ge An - de, Sa - som det var av begynnelsen, nu
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ar och skall va - ra, fran e - vig - het till e - vig- het. A - men.

Antifon: 1 Kor. 11 :26
Psalm: Ps. 40 : 10
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Allmén Comm: Spiritus qui (8)
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Antifon: Ps 96: 1
Psalm: 96: 1,2
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Register
med forslag till anvindning av gammalkyrkliga introitus
1 i advent Se, din konung kommer
Frojda dig storligen
2 i advent I dag mdn I fornimma
3 i advent Herren var Gud dr nédra
4 i advent Se jungfrun skall foda
Se dagar skola komma
Juldagen Se, jag badar eder

Annandag jul

S6énd. e. jul
Nyarsdagen
Sénd. e. nyar

Trettondedag jul

1 e. trett.

Zle. ‘tretty

3ilel: trett:

4 e. trett.

Sie i trett:

6lie tnetit.
Septuagesima
Sexagesima
Fastlagsséndagen
Midf. (4 i fastan)

DlriiEastan

Ett barn varder oss fott
I kraft av Lammets blod
Ett barn varder oss fott

I Jesu namn

Hur 1ljuvliga

Loven Herren

I Jesu namn

Gliddjen eder i Herren

Kommen, I min Faders vil-

signade
Halleluja, loven Herren

I evighet, Herre
Evinnerligen Herre

Herre, du har varit var
tillflykt

Jag vill sjunga
Evinnerligen, Herre

Sen pa Jesus

Jag &r livets brod

Kristus gick

17l
1572

174

175
176

17474
178

179
178
180

181

182
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183
184

185

186
187

188

189
187
190

191

192

1 i advent

1 i advent

2005 B ladye,! Sif Domss.
3 i adv., 24 e. tref.

4 i adv., Marie beb.dag
4 i adv., Marie beb.dag
Julnatten

Juldagen

Annand. jul, 5 e. tref.
Juldagen, so6nd. e. jul

Nydrsd., 1 e.
tref.

trett.',

1l e.

Sond. e. nyar, Kydelsm.,

kyrkmdssa, i allménhet

Trettond. jul

Nydrsdagen, 1 e. trett.,
1 enfitred s

2 e. trett.

Fele . Cretti, 2 0. 3 e.
tref.

fde S trett. . 12 e, tref.
5 e. trett., Sexagesima
5 e. trett., Sexagesima
bt Nt rett. , 1122 ot 23 ek
tref., So6nd. e. Alla Helg.
Septuagesima

5 e. trett., Sexagesima

Fastlagss., Askonsdagen,
=08 i fas tan

Midfastos., nattv.midssa

i allmidnhet

5 i fastan, Palmsdndagen




Palmsondagen

Skartorsdagen

Langfredagen

Pasknatten
Paskdagen

Annandag péask

1 e. pask
2 e. pask
3 e. pask
4 e. pask
Bonséndagen

Kr. himmelsf.dag

6 e. pask

Pingstdagen

Annandag pingst

Heliga tref. dag

1l e. tref.
2 e, tref.
3 e. tref
4 e. tref.
5 e. tref.
6 e. tref.

Kr. forklar. dag
8 =11l cesiitrefe

12 e tref.

Kristus gick

Sa& ofta I &ten
Kristus gick

Gud har inte skonat
Gud har icke skonat
Min sj&l vintar

Se, han lever

Se, han lever

Hojen gladjerop
Herren &r min herde
Hojen gladjerop
Hojen gladjerop

Jag har Herren kar
Var sjal viéntar

H6j jubel
Kristus har farit upp
Var sjal viantar

Herre, sidnd ut din ande

Herren skall utgjuta
Herren skall utgjuta
Helig, helig, helig

I Jesu namn

Kommen, I min Faders

Kommen, I min Faders

Visa mig, Herre, din vig

I kraft av Lammets blod

Visa mig, Herre, din viag
Gud har latit ljus g& upp

Visa mig, Herre, din vig

Halleluja, lova Herren

192
220
192
193
194
195
196
196
197
198
197
197

199
200

201
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199

203
204

204
205
180

184

184

206

1:7:9

206
207
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185

223

5 i fast., Palmsondagen

Skirtorsd., nattv.médssa

5. AdfastansiPsalmsond.:;
Skartorsdagen

Langfredagen
Langfredagen

Pasknatten
Pédskdagen, Annand. pdask
Pédskdagen, Annand. pask

1,/3%0. 4 e. pisk

2 e. pask
1, 3 0. 4 e. péask
Ly 3 oni 4 e, pisk

Bénsdndagen, 6 e. pask
Bdnsdndagen, 6 e. pask

Kr. himmelsfardsdag
Kr. himmelsfirdsdag

Bdonsdndagen, 6 e. pdsk

Pingstd., Annand. pingst
Pingstd., Annand. pingst

Pingstd., Annand. pingst
Heliga trefaldighets dag

Nydrsdagen, 1 e. trett.,

lites ‘tref.

Stel “trett o2 S u8tie’
tref.

e wErett. 20 3 en
tref.
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2 le et

Annand. jul, 5 e. tref.

Alla helgons dag
se 4 e. tref.

Kr. forklarings dag
se 4 e. tref.

4 ren Bretti , l20e intret
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13 e. tref.

14 e. tref.
15e. tref.

16 ie. 'txrefi

17 e. tref.

18 eliitref,

19 e. tref.

20 etiitref .

21 e, itref.

22: =102 3 et it re £l
24 e. tref.
Sénd. f. domssdnd.
Domssdndagen

Kyndelsmidssodagen

Jungfru Marie be-
badelsedag

Midsommardagen

Mikaelidagen

Tacksédgelsedagen

Alla helgons dag

Sond.

e. alla

helgons dag

Kyrkmédssa

Nattvardsmidssa

Allman

Visa mig, Herre, din vig

I Jesu namn

Visa mig, Herre, din viag

Herre, du har varit

Visa mig, Herre, din vig

Visa mig, Herre, din vig
Lova Herren, min sjal
Herren d4r min herde

Visa mig, Herre, din vig

Herre, du har varit

Midnniskosonen skall komma
I dag mdn I foérnimma
Madnniskosonen skall komma
Vi tdnka, Herre

Se, dagar skola komma

Stor &dr Herren

Lova Herren

Loven Herren, I hans

dnglar

Hojen gléadjerop

Det dr gott att tacka

De som sar

Saliga

Herre, du har varit

En strdom gar fram

Sand ditt 1jus

Detta &r den dag

S& ofta I &ten detta brod
Jag &r livets brod

Sjung till Herrens &ra

206
180

206
188

206
206
208
198
206
188

209
173
209
210
176

2.3

212
2413

197

214

24195
216

188

21%

218
2129
220
1594:
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se 4 e. tref.

Nyérsdagen, 1 e. trett.,

14 e. tref.
se 4 e. tref.

6 e. trett.,
e. tref.

16,7225, 23

se 4 e. tref.

se 4 e. tref.

19 e tref .

2 ewpask, 20ie. tref.

se 4 e. tref.

6 e. tref., 2250 23

e. tref.

11675

24 e. tref., Domssond.

20 1rAd s rednd . (domss.

24 e. tref., Domssoénd.
Kyndelsmédssodagen

4 i Adv., Marie beb.dag

Midsommardagen

Mikaelidagen
Mikaelidagen

15748 0.4 e 'pask, .Tack-
sdgelsedagen

Tacksdgelsedagen

Alla helgons dag
Alla helgons dag

W6 lon 230 e,
alla helg.

biie - tretts ,
tref.,  sénd. e.

Kyrkmidssa, S6énd. e. nyar

Som introitus kan dven anvdndas psaltarpsalmer med forsamlingsomkvide. Se Psalmkommitténs
betinkande 1985:16, nr 644-686 och Kyrkohandbokskommitténs betdnkande 1985:44 (band 6,
appendix).
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Foreliggande serie av text och musik till gammalkyrkliga in-
troitus dr avsedd att anvidndas vid firandet av Hogmidssa och

Hogmdssa utan nattvard.

Som introitus kan dven anvidndas psaltarpsalmer med férsam-
lingsomkvidde. Se psalmkommitténs betdnkande 1985:16, nr 644 -
686, samt kyrkohandbokskommitténs betdnkande 1985:44 (band 6,

appendix),

Med domkapitlets tillstand kan dven annan, nykomponerad mu-
sik anvdndas f6r introitus i huvudgudstjianst.

Foreliggande samling av gammalkyrkliga introitus &r i huvud-
sak hémtad frén 1976 4rs Gudstjénstordning del 3 Introitus.
Grunden f6r denna samling var Liturgiska ndmndens utgdva Ny
massmusik, som utkom 1967 och godkdndes till bruk i den all-
minna gudstjdnsten 1968. Denna samling betydde nagot av en
nyansats inom svensk gregorianik, satillvida att man hir kun-

de tillgodogéra sig de senaste

drtiondenas forskning rdrande

textunderliggning, redigeringsprinciper och uppférandepraxis.
Bl.a. utformades en komplettering av den traditionella not-
skriften, som tills vidare torde vara unik (se hirom nedan).
Dessa introitus representerar den hittills renaste och mest
originaltrogna formen av gregoriansk sang till svensk text.
Serien 4r nu ndgot bearbetad samt dessutom utdkad med 13 enk-
lare alternativ foér att tillmdtesgd skilda behov och resuser.
Tillsammans omfattar foreliggande samling i allt 51 gammalkyrk-
liga introitus. Genom att somliga av dessa brukats som s k grupp-
introitus, dvs tilldelats flera olika sdndagar, har materialet
kunnat fordelas 6ver kyrkodret sa, att man pid samtliga sén-och
helgdagar har m6jlighet till gammalkyrklig introitussdng. Re-
gistret pd s.222 ger forslag till anvindning - fdérslag som gi-

vetvis inte utesluter andra anviandningsmdjligheter. Systemet med
gruppintroitus, som f.56. kan tillampas i hogre grad 4n hdr foére-
slagits, bdr ocksd gdra det méjligrt fdr kdrer med begrédnsade re-

surser att oftare #n forr sjunga gammalkyrklig introitus.

Den gregorianska singens egenart kriiver speciell upp-
miirksamhet i en miangd avseenden vid utforander. Allra
viktigast dr kanske att undvika ett jamnstruket, ""hackan-
de™ sdngsatt, med idel lika langa och lika starka toner.
Detta kan - inom vissa griinser — motverkas genom hinsyn
tll textens naturliga deklamation, siirskilt i recitativiska
partier. Det gamla talet om “halvrést' som dynamiskt
idealliige kan ocksa avskrivas till forman for en omviixlan-
de och uttrycksfull dynamik. betingad av melodiernas
struktur och karaktir.

Emellertid ger manga av de ildsta handskrifterna i sin
neumnotskrift en rad detaljerade anvisningar ifraga om
rytmik. tempo och andra utforandenyanser — nyanser som
ofta gatt forlorade i den yngre och éinnu i romerska utgavor
brukliga koralnotskriften. Hiiftet Ny missmusik infor-
de pé forsok ett mera utarbetat teckensystem for att till
komplettering av den vanliga notskriften aterge de vikti-
gaste av dessa anvisningar. Dessa kompletterande tecken
ir i korthet foljande.

Man skiljer mellan olika slag av linga toner:

1. Kraftig, jamn, utdragen ton (bivirga m.fl.), som marke-
ras med vinkeltecken dver tva attondelsnoter eller ensam
fjardedelsnot: 2, 4
. [y

2. Ton med markant men diskret “'tryck’ (pressus m.fl.),
ett mjukt crescendo, omedelbart foljt av ett diminuendo,
markerat sa: p ‘r‘ 7 ‘r' ¢

3. Svag, jamn, subtil ton (bi- och tristropha), markerad
med rund bindebage mellan tva eller tre attondelsnoter pa
samma tonhojd: (T @

Niir toner av typ 1 och 3 ovan inleds med eller efterfoljs
av ytterligare toner pa samma tonhdjd, kan man genom
fornyad tonansats med forindrad réststyrka tillvarata not-
skriftens nyanser.

Av Ovriga foredragstecken dr quilisman den viktigaste.
Den utfors sa, att den niirmast foregiende tonen far ett liitt
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tryck och nagot utténjs. medan quilisman (den “tandade’™”
noten) minskar i tryck, eventuellt ocksa i langd, i motsva-
rande man:

Vidare har hir (i motsats till gingse romerska utgavor)
konsekvent skilts mellan “dkta™ salicus, med dess karak-
teristiska accentforskjutning over till andra tonen
J J7J och scandicus med neumdelning. som i stallet far

forsta tonen extra markerad . Torculus med slutor-

iscus aterges alltid medn 0 (Liquescerande neumer,
som forekommer vid vissMsonanlmélen och diftonger
i den latinska texten och som brukar utmirkas med sma-
roter har hdr av naturliga skil inte anvants.)

Dérutdver har denna utgava ocksé tagit med de anvis-
ningar for agogiska forskjutningar, som i handskrifterna
betecknas med c (celeriter, snabbt) och t (tenete, uttanjt)
och som avser en latt, dvergaende tempoforindring ifraga
om den not eller notgrupp. 6ver vilken bokstaven star.

Med det horisontala episémet framhiver och ritarderar

man en enstaka ton eller grupp ayv toner:  f

Det vertikala episémet tjanar till att utmarka den ryt-
miska indelningen, t.ex. av lingre notgrupper:

T T

Obs. att detta tecken inte innebar négon egentlig ac-
centuering. Det dr bl.a. avsett att ge anvisningar for dirige-
ringen.

Vid dirigering av gregoriansk sing — som i manga avse-
enden skiljer sig fran dirigering av en senare tids mera
taktmissiga musik — markeras normalt varje grupp av tva
eller tre Attondelsvirden med ett latt och mjukt “‘takt-
slag".

Betriffande de rytmiska skiljetecknen galler foljande
tolkning, som numera torde vara den allmidnnast veder-
tagna:

Kvartstreck  Halvstreck  Helstreck ~ Dubbelstreck

Kvartstrecket, det minsta skiljetecknet, innebar endast en
helt latt frasering och andhamtning; ingen paus far inskju-
tas. Dar s& ar mojligt kan man binda dver detta tecken utan
andning, dock med bibehdllen “fraseringskinsla™.

Halvstrecket betecknar andhamtning samt en nigot mera
utpriglad frasering #n foregiende. Inte heller hir far na-
gon paus inskjutas, utan tiden for andhimtningen tas fran
narmast foregiende notvirde.

Helstrecket innebir en utpriglad kadensering, forberedd
genom litt ritardering av narmast foregiende tre-fyra to-
ner. Sjilva tecknet medfor en inskjuten paus av en fjarde-
dels virde, dock av en éttondels virde om nasta fras
borjar obetonat (med “‘upptakt’’). Undantag: vid psalmo-
diering far helstrecket alltid en fjiardedels varde.

Dubbelstrecket utmirker dels viaxling mellan tva utforan-
de grupper, t.ex. tva halvkorer, dels styckets slut, som ges
ritardering samt fermat pa sluttonen.

For en ritt frasering och strukturering av den gregorianska
melodiken #r det synnerligen viktigt att noga iaktta dessa
teckens innebord. I mycket langa fraser — eller om man vill
sammanbinda avsnitt, skilda genom kvartstreck — kan man
tillgripa s.k. korandning, som tillgr s att kormedlem-
marna enskilt andas pa olika stéllen i avsnittet.

For utforandet i ovrigt galler foljande. Négon intonation
av antifonen (nir den sjungs forsta gangen) torde i véra
dagar vara overflodig. Vill man intonera, gors detta av
forsingare i kortast méjliga avsnitt. Psalmen och Gloria
Patri sjungs i vixelsdng mellan tva korgrupper, beteck-
nade I och Il (vanligen kvinnor — mién; dven andra
uppdelningar ar tinkbara, t.ex. i mindre kor — storre kor,
forsangare — hela koren). Dir Gloria Patri inte forekom-
mer, kan den enda psalmversen fordelas pa tva korgrup-
per; dock har i nigra sdana fall tva psalmverser satts in
(t.ex. i introitus pA Domssondagen). Sist upprepas antifo-
nen av hela koren.

Vid varje melodi har angivits origina-
lets textbodrjan med tonartens ordnings-
nummer inom parentes.

Betriffande tonhdjd ér valet helt fritt. De olika kyrko-
tonarterna terges ofta rutinmissigt i vissa tonligen, t.ex.
for att undvika alltfér ménga fortecken; vid utférandet
viljer man helt enkelt den tonhojd som under givna om-
stiandigheter passar bist.
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Musik

till de Kyrkliga handlingarna
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Statens offentliga utredningar 1985

Systematisk forteckning

Riksdagen
JO-ambetet. [26]

Statsradsberedningen
Nagra barn och ungdomsfragor 1982—1985. [33]

Justitiedepartementet

Rattshjalp. [4]

Barn genom befruktning utanfor kroppen m. m. [5]
Pantsattning av patent. [10]

Ny réntelag. [11]

Ordningslag m. m. [24]

Gripen anhallen haktad. [27]

Utrikesdepartementet
Med sikte pa nedrustning. [43]

Forsvarsdepartementet

Svensk sakerhetspolitik infér 90-talet. [23]
Ersattningar och férmaner inom frivilligforsvaret. [35]
Varnplikten i samhallet. [36]

Socialdepartementet

Leva som aldre. [3]

Skolbarnsomsorgen. [12]

Den barn- och ungdomspsykiatriska verksamheten [14]
Handel med alkoholdrycker [15]

Okat fortroendemannainflytande i forsakringskassorna. [21]
Dagens aldre. [31]

Om smittskydd. [37]

Finansdepartementet
Sammanhallen skatteférvaltning [20]
Hushéllning for valfard. [32]
Gruppférsakring. [34]

Reavinstuppskov fastigheter. Del 1. [38]
Reavinstuppskov fastigheter. Del 2. [39]
Forenklad taxering. [42]

Utbildningsdepartementet
Fornlamningar och exploatering [13]
Forskola — skola [22]

Jordbruksdepartementet
Livsmedelsforskning Il. [2]
Kunskap fér kemikaliekontroll. [25]

Civildepartementet

Férsamlingar i samverkan. [1]

Den svenska psalmboken. Texter och melodier. Volym 1. [16]
Den svenska psalmboken. Historik, principer, motiveringar. Vo-
lym 2. [17]

Den svenska psalmboken. Text och musikkommentarer. Volym
3.[18]

Den svenska psalmboken. Ackompanjemang. Volym 4. [19]
Aktivt folkstyre i kommuner och landsting. [28]

Principer for en ny kommunallag. [29]

Skola for delaktighet. [30]

Regeringen, myndigheterna och myndigheternas ledning. [40]
Affarsverken och deras féretag. [41]

Svenska Kyrkans gudstjanst. Band 6. C. [44]

Veckans och kyrkoarets bonegudstjanster.

Svenska Kyrkans gudstjanst. Band 7. C. [45]

Vignings-, mottagnings- och invigningshandlingar.

Svenska Kyrkans gudstjanst. Band 8. C. [46]
Huvudgudstjanster och ovriga gudstjanster. Kyrkliga handlingar.
Svenska Kyrkans gudstjanst. Band 9. C. [47]

Musik.

Svenska Kyrkans gudstjanst. Bilaga 6. C. [48]

Svenska Kyrkans gudstjanst. Bilaga 7. C. [49]

Arbetsmarknadsdepartementet
Arbetsmarknadsverkets ansvarsomrade. [7]
Beredskapsarbete i AMS-regi. [8]
Kulturarbetsformedling. [9]

Bostadsdepartementet
Forkop av bostadsratter. [6]

Anm. Siffrorna inom klammer betecknar utredningens nummer i den kronologiska férteckningen.



Statens offentliga utredningar 1985

Kronologisk forteckning

Forsamlingar i samverkan. C.

Livsmedelsforskning II. Jo.

Leva som aldre. S.

Rattshjalp. Ju.

Barn genom befruktning utanfor kroppen m. m. Ju.

Forkop av bostadsratter. B.

. Arbetsmarknadsverkets ansvarsomrade. A.

Beredskapsarbete i AMS-regi. A.

Kulturarbetsférmedling. A.

Pantsattning av patent. Ju.

11. Ny rantelag. Ju.

12. Skolbarnsomsorgen. S.

13. Fornlamningar och exploatering. U.

14. Den barn- och ungdomspsykiatriska verksamheten. S.

15. Handel med alkoholdrycker. S.

16. Den svenska psalmboken. Texter och melodier. Volym 1. C.

17. Den svenska psalmboken. Historik, principer, motiveringar.
Volym 2. C.

18. Den svenska psalmboken. Text och musikkommentarer.
Volym 3. C.

19. Den svenska psalmboken. Ackompanjemang. Volym 4. C.

20. Sammanhallen skatteforvaltning. Fi.

21. Okat fértroendemannainflytande i forsakringskassorna. S.

22. Forskola — skola. U.

23. Svensk sakerhetspolitik infor 90-talet. Fo.

24. Ordningslag m. m. Ju.

25. Kunskap for kemikaliekontroll. Jo.

26. JO-ambetet. R.

27. Gripen anhallen haktad. Ju.

28. Aktivt folkstyre i kommuner och landsting. C.

29. Principer for ny kommunallag. C.

30. Skola for delaktighet. C.

31. Dagens aldre. S.

32. Hushallning for vélfard. Fi.

33. Négra barn- och ungdomsfragor 1982 —1985. SB.

34. Gruppférsékring. Fi.

35. Ersattningar och férmaner inom frivilligforsvaret. Fo.

36. Varnplikten i samhallet. Fo.

37. Om smittskydd. S.

38. Reavinstuppskov fastigheter. Del 1. Fi.

39. Reavinstuppskov fastigheter. Del 2. Fi.

40. Regeringen, myndigheterna och myndigheternas ledning. C.

41. Affarsverken och deras foretag. C.

42. Forenklad taxering. Fi.

43. Med sikte pa nedrustning. Del 2. Ud.

44. Svenska Kyrkans gudstjanst. Band 6. C.

Veckans och kyrkoarets bonegudstjénster.

45. Svenska Kyrkans gudstjanst. Band 7. C.
Vignings-, mottagnings- och invigningshandlingar.

46. Svenska Kyrkans gudstjanst. Band 8. C.
Huvudgudstjanster och dvriga gudstjénster. Kyrkliga hand-
lingar.

47. Svenska Kyrkans gudstjanst. Band 9. C.

Musik.
48. Svenska Kyrkans gudstjanst. Bilaga 6. C.
49. Svenska Kyrkans gudstjanst. Bilaga 7. C.
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